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Elemente de limbă latină și de cultură romanică 

Clasa a VII-a 

BAREM DE EVALUARE ȘI NOTARE 
 

N. B. Nu se vor acorda fracțiuni de punct, altele decât cele prevăzute explicit în barem. 

Subiectul I          _30 de puncte 

Pentru traducerea textului, corectă din punct de vedere semantic și gramatical, se acordă 30 de puncte. O 

traducere care conține o singură greșeală minoră de traducere va primi punctajul maxim.  

Orice eroare/omisiune în traducerea unui termen se depunctează cu 1 punct. O greșeală minoră (e.g. 

omisiunea unui adverb) se penalizează cu 0,5 puncte, în măsura în care nu afectează sensul global al enunțului. 
 

Subiectul II          _30 de puncte 

1. CLXX            (2 p.) 

2. a) Pentru fiecare formă corect construită (es, estis, eras, eratis; facit, faciunt, faciebat, faciebant) se acordă 

câte 2 puncte (2 p. x 8 forme).         (16 p.) 

Notă: În cazul formelor verbului facĕre, dacă singura eroare în construcția unei forme cerute constă în vocala 

tematică (i/e), pentru forma respectivă se acordă 1 punct. 

b) Pentru fiecare formă corect tradusă (ești, sunteți, erai, erați; face, fac, făcea, făceau) se acordă câte 1 

punct (1 p. x 8 forme).          (8 p.) 

3. Pentru fiecare cuvânt identificat corect, conform cerinței, se acordă câte 1 punct (1 p. x 4 forme). (4 p.)  
 

Subiectul III          _30 de puncte 

1. Stema României          (4 p.) 

2. Vultur/acvilă – aquila (2 p. + 2 p.)        (4 p.) 

Notă: Răspunsurile de la cerințele 1 și 2 nu vor fi depunctate dacă nu sunt formulate în enunțuri. 

3. – explicație pertinentă, nuanțată, care evidențiază trăsăturile de putere ale vulturului în regnul său (de 

exemplu: este pasăre răpitoare, trăiește doar pe înălțimi etc.):     (6 p.) 

Se vor acorda punctaje până la nivelul maxim alocat subpunctului (puncte întregi, fără fracționări, de la 0 la 

4), în funcție de caracterul pertinent și lămuritor al explicației. 

– corectitudinea redactării în limba română a textului explicativ:     (1 p.) 

0-1 erori – 1 p.; 2 sau mai multe erori – 0 p.         

– respectarea numărului de cuvinte solicitat (se admit depășiri ale limitei superioare/inferioare de cel mult 

10% din numărul de cuvinte indicat în cerință)       (1 p.) 

4. – prezentarea unei secvențe mitice relevante pentru rolul simbolic al păsării   (4 p.) 

– explicarea simbolului: divinitatea (zeul/zeița) pe care o simbolizează și atributele sale care semnifică 

putere; statutul acestei divinități la nivel religios; rolul esențial jucat de simbol în mit, inclusiv în plan politic 

            (6 p.) 

Se vor acorda punctaje până la nivelul maxim alocat celor două subpuncte ale prezentării (puncte întregi, 

fără fracționări), în funcție de caracterul pertinent și lămuritor al prezentării.  

– corectitudinea redactării în limba română a textului explicativ: 0-1 erori – 3 p.; 2-3 erori – 2 p.; 4 erori – 1 

p.; 5 sau mai multe erori – 0 p.         (3 p.) 

– respectarea numărului de cuvinte solicitat (se admit depășiri ale limitei superioare/inferioare de cel mult 

10% din numărul indicat în cerință)        (1 p.) 

Se vor acorda punctaje până la nivelul maxim alocat subpunctului (puncte întregi, fără fracționări, de la 0 

la 6), în funcție de caracterul adecvat și lămuritor al precizării. 
 

Din oficiu se acordă 10 puncte. Total pe subiect: 100 de puncte.  
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LIMBA LATINĂ 

Clasa a IX-a 

BAREM DE EVALUARE ȘI NOTARE 
 

 

N. B. Nu se vor acorda fracțiuni de punct, altele decât cele prevăzute explicit în barem. 
 

Subiectul I          _40 de puncte 

Pentru traducerea textului, corectă din punct de vedere semantic și gramatical, se acordă 40 de puncte. 

O traducere care conține o singură greșeală minoră de traducere va primi punctajul maxim. 

Orice eroare/omisiune în traducerea unui termen se depunctează cu 1 punct. O greșeală minoră (e.g. 

omisiunea unui adverb) se penalizează cu 0,5 puncte, în măsura în care nu afectează sensul global al 

propoziției respective. 

 

Subiectul II          _30 de puncte 

1. Pentru fiecare formă de bază/valoare/categorie morfologică corect precizată se acordă 1 punct (1 p. x 4 

categorii x 5 cuvinte).          (20 p.) 

Notă: În cazul adjectivului ingentes, nu se va depuncta precizarea clasei adjectivului în locul declinării 

acestuia. 

2. Pentru fiecare formă flexionară corect construită, respectiv pentru păstrarea nealterată a conjuncției 

atque (Incola pisce atque ova avis vivit.) se acordă câte 1 punct (1 p. x 6 forme).   (6 p.) 

3. Pentru fiecare cuvânt identificat corect, conform cerinței, se acordă câte 1 punct (1 p. x 4 forme). 

            (4 p.)  
 

 

Subiectul III          _20 de puncte 

Pentru fiecare completare corectă se acordă câte 2 puncte (2 p. x 10 termeni).   (20 p.) 

1) Aeneas 

2) trei 

3) Asia 

4) greci 

5) troian 

6) Cart(h)agina 

7) Africii 

8) Latium 

9) european 

10) Marea Mediterană 

 

Din oficiu se acordă 10 puncte. Total pe subiect: 100 de puncte. 
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LIMBA LATINĂ 

Clasa a X-a 

BAREM DE EVALUARE ȘI NOTARE 
 

N. B. Nu se vor acorda fracțiuni de punct, altele decât cele prevăzute explicit în barem. 
 

Subiectul I           40 de puncte 

Pentru traducerea textului, corectă din punct de vedere semantic și gramatical, se acordă 40 de puncte. 

O traducere care conține o singură greșeală minoră de traducere va primi punctajul maxim. 

Orice eroare/omisiune în traducerea unui termen se depunctează cu 1 punct. O greșeală minoră (e.g. 

omisiunea unui adverb) se penalizează cu 0,5 puncte, în măsura în care nu afectează sensul global al 

enunțului respectiv. 
 

Subiectul II           30 de puncte 

1. Pentru analiza morfosintactică a fiecărui cuvânt sublinat se acordă câte 4 puncte (1 p. x 4 precizări 

gramaticale x 6 cuvinte).         (24 p.) 

(cum) praesidio – subst. comun, Abl. sg.; (complement) circumstanțial sociativ;  

cuius – pronume relativ, G. sg.; atribut pronominal;  

proeliis – subst. comun, Abl. pl., (complement) circumstanțial de timp; 

diem – subst. comun, Ac. sg., (complement) circumstanțial de timp; 

saluti – subst. comun, D. sg., complement indirect; 

eius – adj. pronominal demonstrativ, G. sg.; atribut adjectival 
 

2.   Se acordă câte 2 puncte pentru transcrierea corectă a celor trei subordonate relative: qui primum pilum 

ad Caesarem duxerat; cuius mentionem superioribus proeliis fecimus; quae in statione erat.   

(2 p. x 3 subordonate)          (6 p.) 
N. B. În cazul în care subordonata relativă nu este transcrisă integral, dar include pronumele relativ (după caz) 

și predicatul, se acordă 1 p.; în cazul în care sunt transcrise și cuvinte care aparțin unei/mai multor propoziții, nu 

se acordă puncte pentru subordonata respectivă. 
 

Subiectul III           20 de puncte 

Variantă orientativă (se acceptă și alte formulări, în măsura în care sunt corecte gramatical și semantic): 
 

In eadem causa fuerunt Usipetes et Tencteri, quos supra dixi(mus) et qui plurimos annos Sueborum vim 

sustinuerunt. Tamen (hi/ei/illi) (ex) suis agris expelluntur et, multis locis Germaniae vagati, ad Rhenum 

pervenerunt.  

- 20 de puncte = 20 de cuvinte/structuri subliniate traduse integral corect x 1 punct (Usipetes et Tencteri 

se ia în considerare drept un singur termen) 
 

N. B.  1. Formele aflate între paranteze sunt facultative. 

 2. Orice eroare/omisiune a formelor nesubliniate se depunctează cu câte 1 punct.  

 3. Nerespectarea (de ordin general) a regulilor topicii limbii latine se depunctează cu 1 punct. 
 

Din oficiu se acordă 10 puncte. Total pe subiect: 100 de puncte.  


